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Speciella och allmanna villkor

Inldningsrinta
Inléningsrintan &r fast hela insdttningstiden.

Berikning av inléningsrinta
Rinta berdknas fran inséttningsdagen till forfallodagen, exklusive forfallodagen, med 365 som divisor.

Betalning av inléningsréinta
Banken 6verfor den upplupna réntan pa det forvaltningskonto som avses i detta avtal pa forfallodagen eller arligen pa den dag som motsvarar
kontots 6ppningsdag. Réntan kan tas ut pa forvaltningskontot senast bankdagen efter forfallodagen.

Underliggande tillgang och grund for tilliggsrinta

O

Tilldggsriinta och hur den faststills
Grunderna for faststéllande, berdkning och betalning av eventuell tilliggsrinta som betalas pa inséttningskapitalet faststills i de sérskilda villkoren
for tillaggsrantan.

Forvaltningskonto
Ett forvaltningskonto for betalning av inldningsréntan och den eventuella tilldggsrantan ska alltid anslutas till kontot. Ocksa insattningskapitalet
overfors till forvaltningskontot pé forfallodagen, och det kan tas ut senast foljande bankdag efter forfallodagen.

Hivning av inséittning

Kontoinnehavaren kan héva inséttningen under insdttningsperioden. Banken tar ut en hdvningskostnad for detta. Hivningskostnaden omfattar bankens kostna-
der for refinansiering, en tranchspecifik kostnad f6r administration av derivatkontrakt samt expeditionsavgift enligt vid var tid géllande prislistan. Det belopp
som aterbetalas vid hdvning uppgar till hogst insdttningens nominella kapital med avdrag for expeditionsavgiften och det kan tas ut senast bankdagen efter
havningsdagen.

Behandling av personuppgifter

Banken for ett kundregister. Banken behandlar personuppgifter i enlighet med personuppgiftslagen och lagstiftningen om kreditinstitut och beaktar &ven i
ovrigt integritetsskyddet och banksekretessen vid behandling av personuppgifter. Ocksé uppgifterna om en foretagskunds representant eller en privatperson
med fullmakt av en foretagskund &r personuppgifter enligt personuppgiftslagen.

Personuppgifterna behandlas i syfte att mojliggora bankens verksamhet och att skéta uppdrag och tjanster samt for riskhantering. Uppgifterna inhdmtas av

den registrerade sjélv eller dennes representant, frin de offentliga register som myndigheterna uppritthéller, fran kreditupplysnings- och kundstérningsregister
samt andra palitliga kéllor. Banken anvinder sitt kundregister dven for marknadsforing som riktar sig till kunder. Kunden har ritt att férbjuda sddan marknads-
foring. Den registerbeskrivning som avses i personuppgiftslagen finns tillganglig pa bankens kontor i Finland samt pa bankens webbplats.

Uppgifter om kontodppnaren, kontoinnehavaren och person som har rétt att anvénda kontot kan i enlighet med géllande lagstiftning ldmnas till exempel till
bolag i Finland eller utomlands, som vid var tid ingar i samma inhemska eller utlindska koncern eller ekonomiska sammanslutning som banken, eller till annat
bolag som enligt lag har en sadan stillning att uppgifter kan lamnas till det.

Tilliimpliga villkor och forbindelse

P4 detta kontoavtal tillimpas ovan nimnda sérskilda villkor, de sirskilda villkoren for tilliggsrédntan och de allménna villkoren for tidsbundet konto. Om
de sérskilda villkoren for kontoavtalet avviker fran de allménna villkoren for tidsbundet konto, ska de sirskilda villkoren for kontoavtalet tillimpas.

Jag/Vi har mottagit alla ovan ndmnda villkor som tillimpas pa detta avtal, jag/vi godkénner dem och forbinder mig/oss att folja dem.

Nordea Bank Finland Abp, Alexandersgatan 36, FI-00020 NORDEA, Finland, hemort Helsingfors, FO-nummer 1680235-8
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Vid skillnader mellan de olika sprakversionerna av
villkoren ar de finsksprakiga villkoren avgorande.

Dessa allmanna villkor for tidsbundet konto tillampas pa
kontoavtal om tidsbundna konton och utgér en del av
kontoavtalet om tidsbundna konton.

1. Tidsbundet konto
Ett tidsbundet konto ar ett konto pa vilket medel sétts in for att
tas ut utan separat uppsagning efter en avtalad tidsfrist.

2. Definitioner

Kund
Med kund avses kontoinnehavaren eller en person med réatt att
anvanda kontot.

Kontodppnare
Kontodppnare ar den person som ingar kontoavtal med banken
om att 6ppna ett konto.

Person med ritt att anvdnda kontot

Ratt att anvanda kontot har den person vars ratt att bestamma
Over kontot grundar sig pa lagligt foretradarskap eller fullmakt
av kontoinnehavaren.

Befullmaktigad att anvanda kontot

Kontoinnehavaren kan befullmaktiga en eller flera personer att
anvanda eller bestamma 6ver kontot genom att i en
specificerad fullmakt definiera de personer som ges fullmakt att
anvanda kontot samt fullmaktens omfattning. Fullmakten kan
ocksa vara en specificerad intressebevakningsfullmakt som
magistraten har faststallt.

Dispositionsrattsinnehavare

Kontoinnehavaren befullmaktigar i regel i kontoavtalet en eller
flera personer att anvanda sitt konto enligt villkoren for
kontoavtalet.

Kontoinnehavare

Med kontoinnehavare avses den part som banken ar skyldig de
medel som finns pa kontot och som kan bestdmma 6ver kontot
och kontomedlen enligt egen dnskan, om inte annat
konstateras nedan. Kontoinnehavarna kan vara flera an en till
antalet.

Kontoavtal
Med kontoavtal avses kontoavtalet, sarskilda villkor i anslutning
till kontoavtalet och dessa allmanna villkor for tidsbundet konto.

Insattningsperiod

Med insattningsperiod avses tiden mellan kontots 6ppningsdag
och férfallodagen. En ny insattningsperiod inleds om
insattningen férnyas.

Prislista

Med prislista avses prislistan 6ver bankens tjanster som finns
tillganglig pa bankens kontor i Finland eller pa bankens
webbplats.

Bankdag
Bankdag ar en dag da bankens inhemska kontor allmant har
Oppet.

3. Ingaende av kontoavtal och 6ppnande av konto

Kontot éppnas i regel av kontoinnehavaren. Aven andra
personer an kontoinnehavaren eller kontoinnehavarens lagliga
foretradare kan med bankens samtycke avtala om att 6ppna ett
konto at kontoinnehavaren. Om kontot Oppnas av nagon annan
an kontoinnehavaren, kan kontodppnaren inte férbehalla sig ratt
att anvanda kontot.

4. Uppgifter som ska lamnas till banken
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Uppgifter enligt vid var tid gallande lagstiftning samt de
uppgifter som banken sarskilt forutsatter ska 1amnas till banken.
Kontodppnaren ar skyldig att ge banken uppgifter om sig sjalv
och om kontoinnehavaren. Kontoinnehavaren ar skyldig att ge
banken uppgifter om sig sjalv och om personer med ratt att
anvanda kontot. Person med ratt att anvanda kontot ar skyldig
att ge banken uppgifter om sig. Ockséa ett namnteckningsprov
ska lamnas pa bankens anmodan.

Om ovannamnda uppgifter har getts banken redan tidigare kan
banken anvanda de uppgifter som inforts i bankens
kundregister.

Kontoinnehavaren och person med ratt att anvanda kontot ar
skyldiga att meddela banken eventuella andringar i de uppgifter
som banken vid var tid krdver, sdsom namn, adress,
personbeteckning, FO-nummer eller annan officiell beteckning,
eller om det sker andringar i kontoinnehavarens
agarforhallanden eller i de parter som utévar bestdmmanderatt
Over kontoinnehavaren. Banken ansvarar inte for skada till féljd
av att kontoinnehavaren eller en person som har ratt att
anvanda kontot inte har meddelat andringar i ovannamnda
uppgifter till banken, sasom uppgift om att ratten att anvanda
kontot har upphdrt.

Banken har ocksa ratt att inhamta uppgifter fran
Befolkningsregistercentralen, myndigheters 6vriga offentliga
register eller andra tillférlitliga kallor. Om kontoinnehavaren vill
ha sin post till nagon annan adress an den som finns i
befolkningsregistret eller nagot annat offentligt register, ska
detta sarskilt meddelas banken.

5. Sprak

Under avtalsférhallandet anvands antingen finska eller svenska
enligt det som avtalats med kunden. Om kunden vill anvanda
annat sprak an finska eller svenska kraver detta bankens
samtycke och kontoinnehavaren ansvarar da for anlitande av
tolk och for kostnaderna for detta.

6. Kontoinnehavarens rattigheter

Kontoinnehavaren bestdmmer dver kontot. Kontoinnehavaren
kan besluta om arenden i anslutning till kontoavtalet, sdsom
anvandningen av kontomedlen, vem som har ratt att anvénda
kontot, pantsattning av kontomedlen, havning av insattning
samt om dverlatelse av kontot pa nagon annan. Kontot kan
endast dverlatas pa en namngiven &verlatelsetagare som
banken godkant. Overlatelsetagaren och panthavaren ska
meddela banken om &verlatelsen respektive pantsattningen.

Om det finns flera kontoinnehavare, kan varje kontoinnehavare
ensam anvanda kontot (eller-konto), om inte kontoinnehavarna
och banken sarskilt avtalat om att alla anvander kontot
tillsammans (och-konto). Om nagon av kontoinnehavarna vill
férhindra anvandningen av kontot ska detta meddelas banken,
varvid banken har ratt att férhindra att kontot anvands. Kontot
kan d& endast anvandas av alla kontoinnehavare tillsammans.

Varje kontoinnehavare har pa begéran ratt att fa alla uppgifter
om kontot och kontotransaktionerna.

Andringar i ganderétten till kontot, pantséttning av
kontomedlen, havning av insattning, overlatelse av kontot pa
nagon annan, beviljande av ratt att anvanda kontot och
andringar i dispositionsratten kraver samtycke av alla
kontoinnehavare. En enda kontoinnehavare har ratt att aterkalla
dispositionsratten.

En innehavare till ett eller-konto har ratt att avsluta sitt

kontoférhallande, dvs. frigbra sig fran kontot fér egen del,
forutsatt att minst en kontoinnehavare kvarstar.

7. Réttigheter hos person med ritt att anvianda kontot
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7.1 Dispositionsrattsinnehavarens rattigheter
Dispositionsrattsinnehavaren har ratt att fa information om
kontotransaktioner pa det konto som omfattas av
dispositionsratten under den tid som dispositionsratten ar i kraft.
Dispositionsrattsinnehavare far ta ut medel pa kontot upp till
eventuell avtalad uttagsgrans eller om kontot har forfallit.
Dispositionsrattsinnehavare far inte édndra villkoren for
kontoavtalet, inga tilldggsavtal i anslutning till kontot, pantsatta
medlen pa kontot, hava inséattningen eller éverféra sin
dispositionsratt till annan person eller befullméktiga annan
person att ta ut medel fran kontot, savida inte annat avtalas
med banken.

7.2. Réttigheter hos befullméktigad att anvanda kontot
Befullmaktigad att anvanda kontot kan med bankens samtycke i
enlighet med villkoren fér kontoavtalet anvanda kontot,
bestdmma 6ver kontot och fa information om kontotransaktioner
inom ramen for den specificerade fullmakt som utfardats av
kontoinnehavaren. Befullmaktigad kan inte dverfora sin fullmakt
till en annan person, savida inte annat faststalls i fullmakten.

8. Bankens ratt att begransa anvandning av kontot

8.1. Bankens ratt att vdagra godkanna anvandning av kontot
Banken har rétt att vagra godkanna anvandningen av kontot om
* de uppgifter som avses i punkt 4 eller de uppgifter som
banken begart med stéd av lag eller myndighetsforeskrift inte
har tillstallts banken,

» namnteckningen pa uttagsdokumentet avviker fran det
namnteckningsprov som banken innehar,

* kontoinnehavaren eller person med ratt att anvanda kontot
inte har identifierats enligt bankens krav eller om dessa
personer inte tillforlitligt kan styrka sin identitet,

« fullmakten inte uppfyller de krav som banken stéller pa en
fullmakt,

» anvandningen av kontot direkt eller indirekt strider mot
Europeiska unionens eller Férenta Nationernas ekonomiska
sanktioner eller andra sanktioner, eller mot sanktioner,
meddelanden eller bestdmmelser fran andra finlandska eller
utlandska myndigheter eller motsvarande instanser, sasom
OFAC (Office of Foreign Assets Control),

*» banken i 6vrigt har skal att misstanka riktigheten i
anvandningen av kontot eller

* nadgon annan grund for vagran féreligger i villkoren for
bankens tjanster.

Banken har ratt att av sakerhetsskal begransa anvandningen av
kontot annanstans &n pa det kontoférande kontoret.

8.2. Bankens ritt att sparra kontot

Banken har ratt att sparra kontot om

* en ansdkan om foretags- eller skuldsanering avseende
kontoinnehavaren har lamnats till domstol eller
kontoinnehavaren forsatts i konkurs eller likvidation,

« fullmaktig enligt en av magistraten faststalld
intressebevakningsfullmakt och kontoinnehavaren inte nar
6verenskommelse om anvandningen av kontot,

* en intressebevakare forordnas for kontoinnehavaren,

« kvittningsforutsattningarna i enlighet med lagen har uppfyllts,
« avgifter och provisioner for kontot ar obetalda,

« dven en kontoinnehavare kraver det,

* kontoinnehavaren, personen med ratt att anvanda kontot eller
medlen pa kontot direkt eller indirekt ar féremal for Europeiska
unionens eller Férenta Nationernas ekonomiska sanktioner eller
andra sanktioner, eller sanktioner, meddelanden eller
bestdmmelser fran andra finlandska eller utlandska
myndigheter eller motsvarande instanser, sd&som OFAC (Office
of Foreign Assets Control),

* banken har skal att misstadnka missbruk av kontot eller
riktigheten av anvandningen av kontot eller

* kontot sparras med stéd av myndighetsbeslut.

Banken meddelar kontoinnehavaren om sparrningen av kontot i
efterskott sdvida meddelande inte ar forbjudet enligt lag.
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9. Referensrédntans notering avbryts eller upphér

Om noteringen av referensrantan avbryts eller upphér, faststalls
den referensranta som tillampas pa insattningen i enlighet med
den forfattning eller det bindande myndighetsbeslut eller den
bindande myndighetsféreskrift som ges om den nya
referensrantan. Om ingen forfattning eller inget bindande
myndighetsbeslut eller ingen bindande myndighetsfoéreskrift ges
om den nya referensrantan tilldmpas pa den féljande
insattningsperioden en ranta som banken faststallt. Banken
meddelar rantan enligt punkt 15.1 eller 15.2 i villkoren.

10. Valutakursernas notering upphor eller avbryts

Banken har ratt att begransa anvandningen av kontot om ingen
valutakurs noteras for kontovalutan. Om noteringen av
kontovalutan upphor helt, tillampas den képkurs som banken
senast noterat da insattningen aterbetalas.

11. Kontotransaktioner

Banken antecknar insattningsbeloppet, &ndringar i beloppet och
ovriga kontotransaktioner i sin bokféring, som ska anses utgéra
ett tillforlitligt bevis pa relationen avseende skuld/fordran mellan
banken och kontoinnehavaren, savida kontoinnehavaren inte
pavisar nagot annat.

12. Avgifter och provisioner

Kontoinnehavaren ar skyldig att betala de avgifter och
provisioner som ansluter sig till kontodppningen, anvandningen
av kontot, uppratthallandet av kontot, havning av kontot och till
de meddelanden som banken har sant. Beloppet av dessa
avgifter och provisioner framgar av vid var tid géllande prislista.

Banken har ratt att debitera férvaltningskontot med dessa
avgifter och provisioner. Kontoinnehavaren ar skyldig att se till
att kontot har tackning fér debiteringen av dessa avgifter och
provisioner.

Kontoinnehavaren ar skyldig att betala eventuell dréjsmalsranta
pa bankens fordran och 6vriga avgifter och provisioner for
inkasseringen av fordran.

13. Andring av villkoren och meddelande

Banken har ratt att &ndra villkoren for kontoavtalet under
insattningsperioden om andringen inte 6kar kontoinnehavarens
skyldigheter eller minskar kontoinnehavarens rattigheter eller
om andringen beror pa lagandring eller myndighetsbeslut.
Banken meddelar andringen enligt punkt 15.2 i villkoren. Ovan
namnda andring av villkoren trader i kraft vid den tidpunkt
banken anger.

Banken har ratt att andra villkoren for kontoavtalet nar en ny
insattningsperiod inleds. Banken meddelar sddan andring enligt
punkt 15.1 eller 15.2 i villkoren. De &ndrade villkoren for
kontoavtalet trader i kraft vid den tidpunkt som banken
meddelar, dock tidigast fran borjan av den insattningsperiod
som narmast borjar en manad efter att kontoinnehavaren anses
ha fatt meddelandet om andringen.

Banken har dartill ratt att andra villkoren fér kontoavtalet under
insattningsperioden om bibehallandet av bankens likviditet eller
kapitaltackning pa en tillracklig niva férutsatter detta. Banken
meddelar sadan andring enligt punkt 15.1 i villkoren. De
andrade villkoren for kontoavtalet trader i kraft vid den tidpunkt
som banken meddelar, dock tidigast tva manader efter att
kontoinnehavaren anses ha fatt meddelandet om andringen.

Om villkoren for kontoavtalet andras i syfte att bibehalla
bankens likviditet eller kapitaltdckning har en kontoinnehavare
som ar konsument ratt att, fram till den dag andringen
meddelats tréada i kraft, hdva insattningen utan kostnad eller
meddela banken skriftligen att kontoinnehavaren motsatter sig
andringen. Kontoavtalet fortsétter att galla med andrat innehall
om inte kontoinnehavaren senast dagen da andringen trader i
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kraft haver insattningen eller motsatter sig andringen. Om
kontoinnehavaren motsatter sig andringen, har banken ratt att
sdga upp detta kontoavtal med en manads uppsagningstid. Om
banken i samband med andring av villkoren har meddelat att
kontoavtalet upphor att gélla nar &ndringen trader i kraft ifall
kontoinnehavaren motsatter sig andringen, har banken ratt att
utan separat meddelande anse att kontoavtalet upphort att galla
nar andringen tratt i kraft.

14. Andring av prislistan
Banken har ratt att andra prislistan.

14.1. Andring av avgifter och provisioner

Om banken andrar beloppet av avgifter och provisioner i
prislistan eller om &ndringen av prislistan beror pa lagandring
eller myndighetsbeslut, meddelar banken andringen enligt
punkt 15.2 eller 15.1 i villkoren. Andringen av prislistan trader i
kraft vid den tidpunkt som banken meddelar, dock tidigast fran
bérjan av den kalendermanad som narmast bérjar en manad
efter att kontoinnehavaren anses ha fatt meddelandet om
andringen, om inte annat féljer av lagandring eller
myndighetsbeslut.

14.2. Debitering av en ny avgift och provision

Om banken under insattningsperioden lagger en avgift eller
provision till detta kontoavtal som inte ingick i prislistan nar
kontoavtalet undertecknades och som inte grundar sig pa en
lagandring eller ett myndighetsbeslut, meddelar banken
kontoinnehavaren andringen enligt punkt 15.1 i villkoren.
Andringen av prislistan trader i kraft vid den tidpunkt som
banken meddelar, dock tidigast fran bdrjan av den
kalendermanad som narmast borjar en manad efter att
kontoinnehavaren anses ha fatt meddelandet om andringen.

Om hdogst ett ar av kontoinnehavarens innevarande
insattningsperiod kvarstar nar andringen trader i kraft har en
kontoinnehavare som ar konsument ratt att fram till den dag da
andringen meddelats tréada i kraft meddela banken skriftligen att
kontoinnehavaren motsatter sig &ndringen. Om
kontoinnehavaren motsatter sig andringen galler de avgifter och
provisioner som var i kraft fére andringen fram till
insattningsperiodens utgang, och den nya avgiften och
provisionen trader i kraft fran och med bdrjan av den eventuella
féljande insattningsperioden. Om kontoinnehavaren inte fore
den meddelade dagen for ikrafttradande motsatter sig
andringen trader andringen av prislistan i kraft vid den tidpunkt
banken meddelar.

15. Kommunikation mellan banken och kunden

15.1. Bankens meddelanden till kontoinnehavaren

Banken staller meddelanden till kontoinnehavarens férfogande
pa elektronisk vag i natbankstjansten eller via nagon annan
elektronisk kanal som banken tillhandahaller eller godkanner,
eller, om detta inte ar magjligt, per post till den adress som
banken kanner till i enlighet med punkt 4 i dessa allmanna
villkor for tidsbundet konto.

Kontoinnehavaren anses ha fatt uppgift om ett elektroniskt
meddelande da det gjorts tillgangligt for kontoinnehavaren och
ett meddelande per post senast den sjunde dagen efter att det
sants. Om kontot har flera innehavare sander banken ovan
namnda meddelanden endast till den férsta kontoinnehavaren
som uppges i kontoavtalet.

15.2. Bankens allmdnna meddelanden

Banken offentliggér meddelanden pa bankens webbplats,
bankens kontor i Finland, i riksomfattande dagstidningar eller
g6r dem pa annat satt tillgangliga for allmanheten

Banken har ratt att géra meddelande tillgangligt pa ovan
namnda satt om meddelandet inte enligt villkoren for
kontoavtalet ska tillstallas enligt punkt 15.1.
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Kunden anses ha fatt uppgift om meddelandet nar det har gjorts
tillgangligt for kunden.

15.3 Kundens meddelanden

Kunden kan skicka meddelanden om kontoavtalet till banken pa
elektronisk vag via natbankstjansten eller via nagon annan
elektronisk kanal som banken tillhandahaller eller godkanner,
eller per post, om inte annat avtalats. Banken anses ha fatt
uppgift om ett elektroniskt meddelande d& banken har tillgang
till det och ett meddelande per post senast den sjunde dagen
efter att det sants.

16. Havning av inséattning

Kontoinnehavaren har rétt att hava insattningen fére
forfallodagen enligt kontoavtalet, om detta har avtalats i de
sarskilda villkoren fér kontoavtalet. Banken debiterar kostnader
enligt de sarskilda villkoren for hdvning av insattningen.

Havningskostnaderna dras i forsta hand av fran rantan pa
insattningen. Om kostnaderna &r hogre an den upplupna rantan
pa insattningen pa havningsdagen tas skillnaden ut fran
kapitalet.

17. Kontoavtalets giltighetstid, uppsédgning och héavning
Kontoavtalet galler den tid som avtalats i kontoavtalet.

Banken har ratt att sdga upp kontoavtalet sa att det upphor i
slutet av respektive insattningsperiod genom att meddela
kontoinnehavaren uppsagningen enligt punkt 15.1 senast en
manad fore insattningsperiodens utgang.

Banken har ratt att hava kontoavtalet med omedelbar verkan
om kontoinnehavaren eller annan person med ratt att anvanda
kontot vasentligt bryter mot de forpliktelser som grundar sig pa
kontoavtalet eller om banken har ratt att vagra godkanna
anvandningen av kontot eller att sparra kontot till féljd av
Europeiska unionens eller Férenta Nationernas ekonomiska
sanktioner eller andra sanktioner, eller sanktioner,
meddelanden eller bestammelser fran andra finlandska eller
utlandska myndigheter eller motsvarande instanser, sasom
OFAC (Office of Foreign Assets Control). P4 motsvarande satt
har kontoinnehavaren ratt att hava kontoavtalet med omedelbar
verkan om banken vasentligen brutit mot sina skyldigheter
enligt kontoavtalet.

| samband med att kontoavtalet havs eller sags upp forfaller de
avgifter och provisioner som hanfér sig till kontot omedelbart till
betalning efter det att kontoavtalets uppsagningstid har l16pt ut
eller efter att havningen har tratt i kraft.

Ingen ranta betalas pa medel som eventuellt finns pa kontot nar
kontoavtalet upphort.

18. Odverstigligt hinder

En avtalspart ansvarar inte for skada om avtalsparten kan
pavisa att den inte kunnat uppfylla sin skyldighet pa grund av
en ovanlig och oférutsedd orsak som avtalsparten inte kunnat
paverka och vars foljder inte hade kunnat undvikas ens med all
aktsamhet. Banken ansvarar inte heller fér skada om
fullgérandet av skyldigheterna enligt kontoavtalet star i strid
med bankens skyldigheter som bestdms nagon annanstans i

lag.

Banken ansvarar inte for skada som beror pa strejk, blockad,
lockout, bojkott eller annan liknande omstandighet aven om den
inte direkt berdr banken eller trots att banken sjalv ar involverad
i den.

Den ena avtalsparten ar skyldig att sa snart som mgjligt
informera den andra om odverstigligt hinder. Banken kan
meddela om odverstigligt hinder enligt punkt 15.2 i villkoren.

19. Skadestandsansvar
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Banken ar skyldig att ersatta kunden endast direkt skada som
uppstatt till foljd av att banken forfarit pa ett satt som strider mot
kontoavtalet. Banken ersatter da endast avtalad ranta pa kontot
och eventuell dréjsmalsranta, de nédvandiga och rimliga
kostnader som uppstatt vid utredningen av skadan samt
aterbetalar de serviceavgifter banken har debiterat endast till
den del som dessa hanfor sig till det fel eller den férsummelse
som medfort skada.

Banken ansvarar inte for indirekt skada som férorsakats kunden
savida skadan inte har orsakats uppsatligen eller av grov
oaktsamhet. Med indirekt skada avses forlust av inkomst,
utebliven avkastning, skada med anledning av férpliktelse enligt
annat avtal eller en annan darmed jamforbar svart oférutsebar
skada som fororsakats av bankens felaktiga forfarande eller
atgarder till foljd av detta.

Kunden har inte ratt att f& erséttning av banken om kunden inte
underrattar banken om felet inom en rimlig tid efter att kunden
upptackt eller borde ha upptéackt felet.

En kund som lidit skada ska vidta skaliga atgarder for att
begransa skadan. Om vidtagande av atgarder forsummas far
kunden sjalv sta for en motsvarande del av skadan.

20. Overlatelse av avtal

Banken har ratt att utan kundens samtycke éverlata detta
kontoavtal med samtliga rattigheter och skyldigheter helt eller
delvis till Nordea Bank Finland Abp:s moderbolag eller till bolag
som vid var tid ingar i samma koncern som moderbolaget.

21. Utomrattsliga rattsskyddsmedel

En kontoinnehavare som ar konsument kan hanskjuta
meningsskiljaktigheter om kontoavtalet till
konsumenttvistenamnden, Forsakrings- och finansradgivningen
eller Banknamnden i anslutning till den. En kontoinnehavare
som ar smaforetag kan hanskjuta meningsskiljaktigheter om
kontoavtalet till Férsakrings- och finansradgivningen eller
Bankndmnden i anslutning till den.

22. Tillamplig lag och behorig domstol
Finsk lag tillampas pa kontoavtalet.

Om kontoinnehavaren ar konsument behandlas tvister till foljd
av kontoavtalet vid Helsingfors tingsratt eller vid tingsratten pa
den orti Finland i vars domkrets kontoinnehavaren har sitt
hemvist eller sin vanliga vistelseort. Om kontoinnehavaren inte
har vistelseort i Finland eller om kontoinnehavaren inte ar
konsument behandlas tvisterna vid Helsingfors tingsratt.

23. Inséattningsgaranti och skatter
Medlen pa detta tidsbundna konto omfattas av vid var tid
gallande insattningsgaranti i den omfattning som faststalls i lag.

Kontoinnehavaren ansvarar for skatter och darmed jamférbara
avgifter for kontoavtalet (t.ex. kallskatt som uppbars pa rantan)
enligt vid var tid gallande lagstiftning. Om banken maste betala
dessa skatter eller avgifter forbinder sig kontoinnehavaren att
ersatta banken for dem.

Tjansteleverantor och tillsynsmyndighet
Nordea Bank Finland Abp (banken)

telefon +358 9 1651 (vaxel)

nordea.fi

Nordea Bank Finland Abp har inforts i Patent- och
registerstyrelsens handelsregister.

Nordea Bank Finland Abp star under tillsyn av
Finansinspektionen,

PB 103, 00101 HELSINGFORS

telefon 010 831 51 (vaxel)

finanssivalvonta.fi

Allmanna villkor for tidsbundet konto
06.2014
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